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4-18-1, Sendagaya, Shibuya-ku, Tokyo 151-0051
Tel 03-3423-1331
https://www.ntjjac.go.jp/nou.html

5 minutes walk from Sendagaya Station (escalators available)
on the JR Chuo-Sobu Line.

5 minutes walk from Kokuritsu-kyogijo Station
Exit A4 (escalators available) on the Toei Oedo Line.

7 minutes walk from Kita-sando Station
Exit 1 (elevators and escalators available) or
2 (escalators available) on the Tokyo Metro Fukutoshin Line
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© Admission Fees

General tickets
Front-stage Seat: 2,000 yen/Side-stage Seat: 1,500 yen/
Middle-stage Seat: 1,000 yen

Student tickets
Side-stage Seat: 1,100 yen/Middle-stage Seat: 700 yen

Reservation:
(July) Available from: 10:00~, June 9 (Sun.)
(August) Available from: 10:00~, July 9 (Tue.)
Box Office Ticket Counter - (10:00~18:00):
(July) Available from: 10:00~, June 10 (Mon.)
(August) Available from: 10:00~, July 10 (Wed.)
National Theatre Ticket Centre
[Tel] +81- 3-3230-3000 (10:00-18:00[JST])
[Website] https://ticket.ntj.jac.go.jp/top_e.htm

We do not hold tickets separately for over-the-counter purchases.

We accept reservations for groups (over 10 people) at any time.
National Noh Theatre Sales Division
[Tel] +81-3-3423-1331(9:30-18:15[JSTI)

Both programs are subtitled in Japanese,
English, Chinese and Korean.
#A 20% discount will be applied to people with disabilities.
(Please contact the ticket centre for details including informations on wheelchair spaces.)
%Please note that program details including actors are subject to change.

%National Noh Theatre does not have a designated parkingilot.
Please refrain from travelling by car to reach the venue.
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Commentary: Oshima Teruhisa
Kyogen: Oba-ga-sake (The Stingy Aunt's Sake)
Yamamoto Noritaka / others(Okura School)
Noh: Kokaji (The Swordsmith Kokaji)
Nakamura Kunio / others(Kita School)
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Commentary: Takeda Muncnori

Kvogen: Kaki Yamabushi (The Persimmon Thicf)
Nomura Matasaburo / others (Izumi School)

Noh: Addchlgdhdrd {The Adachi Plain)
Ucda Kimirake / others (Kanze School)
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Noh and Kyogen beautifully depict happiness, sadness,
and laughter that all humans experience with abundant nature of Japan in the background.
The National Noh Theatre Showcase puts together essential elements of

Noh and Kyogen in an easy-to-access form for beginners.
Please enjoy our programs.
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Kyogen: Oba-ga-sake (The Stingy Aunt’s Sake)
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A nephew who loves drinking visits his aunt who owns a liquor store, but the
stingy aunt almost never lets him drink any of her sake. Today, he sets out again
with the determination to get sake from her this time, but fails miserably. This
time, he plots to tell his aunt a rumor that a demon has been seen around her
neighborhood, and then visits her with a demon mask on. Terrified, facing the
demon in front of her, the nephew finally manages to get some sake from his
aunt, but he enjoys the sake a little too much, eventually passing out, and things

g0 awry.
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Noh: KOka]I (The Swordsmith Kokaji)
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Emperor Ichijo has sent an envoy to commission a new sword from Kokaji
Munechika, a renowned swordsmith of Sanjo. Munechika is at a loss. To forge
a sword, two swordsmiths need to take it in turns striking the steel using a
sledgehammer. However, he doesn’t have a partner with the required level of
skill. Thus, he pays homage to the god of Inari to ask for help.In answer to his
prayers, a boy appears and encourages Munechika, telling him that he can
forge a wonderful sword. Having told legends of various swords in Japan and
China, the boy assures Munechika that the god will help him and disappears
into Inari Mountain. Having finished preparation for forging and having
decorated the smithy with a sacred rope, Munechika patiently waits while
offering a prayer to the god. Then the god of Inari appears in the guise of a
spirit fox and serves as a wonderful striking partner. When completing the
sword, they inscribe their names-— Munechika on the front and Kogitsunemaru
(Little Fox) on the back—and offer it to the emissary. After that, the spirit fox
goes back to Inari Mountain.
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Kyogen: Kaki Yamabushi (The Persimmon Thief)
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A fledgling Yamabushi (mountain priest) has just finished his ascetic
training. Becoming hungry on the way back to his hometown, he finds juicy
persimmons on a tree in someone’s field. He climbs up the tree and starts to eat
the persimmons without permission. Then, the farmer who owns the tree
appears. Yamabushi quickly hides himself but the farmer spots him and decides
to tease him, saying “Is that a dog there?” “No, it’s a monkey.” Yamabushi
having no other choice, disguises himself by imitating these animals.
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Noh: Adachigahara (The AdachiPlin) (Y%
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A group of Yamabushi monks are on a pilgrimage. Darkness begins to fall as
they reach Adachigahara in Oshu Province (present-day Nihonmatsu City in
Fukushima Prefecture.) They stay at the secluded hut of a woman who lives in
the wilderness. The woman toils at her spinning wheel for the Yamabushi
monks while mourning over the transient nature of the world. As night falls, the
woman tells the Yamabushi that she will go out to fetch firewood, and warns
them that they must not peek into her bedroom while she is away. However,
their attendant secretly takes a peek, and sees a heap of dead bodies! The
Yamabushi monks run away hurriedly. The woman turns into an ogress and
attacks them, but she is subdued by the Yamabushi’s prayer and vanishes into
the darkness.



